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OHUTUSTEAVE

Foderaalse kommunikatsioonikomisjoni (FCC) teatis (ainult USA)

Seda seadet on testitud ja leitud, et see vastab FCC reeglite 15. osale B-klassi digitaalseadmetele kehtestatud
piirangutele. Need piirangud on loodud pakkuma madistlikku kaitset kahjulike héairete eest kodupaigaldises. See
seade genereerib, kasutab ja v8ib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ega kasutata
vastavalt juhistele, vdib see pdhjustada raadiosides kahjulikke héireid. Siiski ei ole mingit garantiid, et teatud
paigalduses haireid ei esine. Kui see seade pdhjustab raadio- vdi televisioonivastuvdtule kahjulikke haireid, mida
saab kindlaks teha seadme vélja- ja sisselillitamisega, soovitatakse kasutajal proovida haireid kdrvaldada Gihe vdi

mitme jargmise meetme abil.

« Suunake vdi paigutage vastuvétuantenn imber.
« Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist kaugust.

« Uhendage seade vastuvétjast erineva vooluahela pistikupessa
Uhendatud.

« Abi saamiseks pddrduge edasimiija véi kogenud raadio-/teletehniku poole.

Muudatused vdi modifikatsioonid, mida nduetele vastavuse eest vastutav osapool ei ole sdnaselgelt heaks kiitnud,

voivad tihistada kasutaja volitused seadet kasutada.

Kasutage ekraani arvutiga ihendamisel ainult ekraaniga kaasas olnud RF-varjestatud kaablit

seade.

Tulekahju- vdi elektrilb6giohuga kaasnevate kahjustuste valtimiseks arge jatke seda seadet vihma voi liigse niiskuse kétte.

SEE B-KLASSI DIGITAALSEADME VASTAB KOIGILE KANADA HAIRETE NOUETELE.

POHJUSTAVAD SEADMED MAARUSED.

C

See seade vastab FCC reeglite 15. osale. Kasutamine on allutatud kahele jargmisele tingimusele: (1) see seade ei
tohi pdhjustada kahjulikke héireid ja (2) see seade peab vastu votma kdik vastuvdetud haired, sealhulgas héired,

mis vdivad p6hjustada soovimatut t66d.
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OHUTUSTEAVE

WEEE

Seadmejaatmete kdrvaldamine kasutajate poolt eramajapidamistes Euroopa Liidus.

See suimbol tootel vdi selle pakendil naitab, et seda toodet ei tohi &ra visata koos muude
olmejaatmetega. Selle asemel vastutate oma seadmejdatmete kdrvaldamise eest, andes
need elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete Umbertdétlemiseks ettenahtud
kogumispunkti. Seadmejaatmete eraldi kogumine ja ringlussevoétt nende kdrvaldamise
ajal aitab saasta loodusressursse ja tagada nende taaskasutamise viisil, mis kaitseb
inimeste tervist ja keskkonda. Lisateabe saamiseks selle kohta, kuhu saate oma
seadmejaatmed ringlussevotuks ara anda, votke Uhendust kohaliku linnavalitsuse,
_ olmejaatmete kdrvaldamise teenistusega v8i kauplusega, kust toote ostsite.

Eramajapidamistele Euroopa Liidus. Loodusvarade saastmiseks ja toote ringlussevotu
tagamiseks inimeste tervist ja keskkonda kaitsval viisil juhime teie tahelepanu jargmisele:

* Labikriipsutatud priugikast seadmel voi valispakendil néitab, et toode vastab Euroopa
WEEE (elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed) direktiivile.

« Visake vanad seadmed olmeprugist eraldi ara

« Patareid tuleks eelnevalt eemaldada ja paremal pool eraldi &ra visata
kogumissiisteem

« Vastutate isikuandmete kustutamise eest vanadel seadmetel varem

kdrvaldamine
» Eramajapidamised saavad oma vanad seadmed tasuta ara anda

* Lisateabe saamiseks selle kohta, kuhu saate oma seadmete ringlussevétuks ara anda,
votke Uhendust kohaliku linnavalitsuse, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusega voi
kauplusega, kust toote ostsite.
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ETTEVAATUSABINOUD

ETTEVAATUSABINOUD

ELEKTRILOOGI OHT
ARA AVA

Selles juhendis kasutatud simbolid

See ikoon néitab potentsiaalset ohtu, mis v6ib pdhjustada kehavigastusi vdi toote kahjustamist.

See ikoon téhistab olulist kasutus- ja hooldusteavet.

Markus

« Lugege see kasutusjuhend enne LCD-ekraani kasutamist hoolikalt 1&bi ja hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.

« Toote spetsifikatsioonid ja muu selles kasutusjuhendis esitatud teave on ainult viitamiseks. K&ik
teavet vbidakse ette teatamata muuta. Uuendatud sisu saab alla laadida meie veebisaidilt aadressil

www.agneovo.com.

» Oma kui tarbija diguste kaitsmiseks arge eemaldage LCD-ekraanilt kleebiseid. See v8ib mdjutada garantiiaja maaramist.

Ettevaatusabindud seadistamisel

Arge asetage LCD-ekraani soojusallikate (nt kiittekeha, véljalaskeava) lahedusse ega otsese paikesevalguse

katte.

Arge katke ega blokeerige korpuses olevaid ventilatsiooniavasid.

Asetage LCD-ekraan stabiilsele kohale. Arge asetage LCD-ekraani kohta, kus see v6ib kokku puutuda

vibratsioon voi 166k.

Asetage LCD-ekraan hasti ventileeritud kohta.

Arge asetage LCD-ekraani Gue.

Arge asetage LCD-ekraani tolmusesse voi niiskesse keskkonda.

Arge valage vedelikku ega sisestage teravaid esemeid LCD-ekraanile labi ventilatsiooniavade.

See voib pdhjustada juhuslikku tulekahju, elektrilé6gi voi kahjustada LCD-ekraani.
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Machine Translated by Google

ETTEVAATUSABINOUD

Ettevaatusabindud kasutamisel

~=g

Kasutage ainult LCD-ekraaniga kaasas olevat toitejuhet.

Pistikupesa tuleb paigaldada LCD-ekraani lahedusse ja olema kergesti ligipaasetav.

Kui vedelkristallekraaniga kasutatakse pikendusjuhet, veenduge, et pistikupessa tihendatud voolutarve ei

Uletaks maaratud voolutugevust.

Arge laske millelgi toitejuhtmele toetuda. Arge asetage LCD-ekraani kohta, kus toitejuhtme peale véidakse astuda.

Kui LCD-ekraani ei kasutata maaramata aja jooksul, eemaldage toitejuhe vooluvérgust.

Toitejuhtme lahtiiihendamiseks vétke pistikupeast kinni ja tdmmake seda. Arge tdmmake juhet; see vdib

pbhjustada tulekahju voi elektriléogi.

Arge eemaldage toitejuhet ega puudutage seda margade kéatega.

HOIATUS:

Uhendage toitejuhe vooluvérgust lahti ja poérduge kvalifitseeritud teeninduspersonali poole jargmistel
juhtudel:

« Kui toitejuhe on kahjustatud.

« Kui vedelkristallekraan on maha kukkunud vGi korpus on kahjustatud.

» Kui LCD-ekraan eritab suitsu v8i selget I6hna.

Lakke vdi mis tahes muule horisontaalsele pinnale paigaldamine ei ole soovitatav.

S@

HOIATUS:

Juhiste vastane paigaldamine v&ib pdhjustada soovimatuid tagajérgi, eriti inimeste vigastamist ja vara
kahjustamist. Kasutajatel, kes on ekraani juba lakke v6i mdnele muule horisontaalsele pinnale paigaldanud,
soovitame tungivalt vbtta Uhendust AG Neovoga, et saada konsultatsioone ja lahendusi, mis aitavad

tagada kdige meeldivama ja rahuldavama kuvamiskogemuse.
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ETTEVAATUSABINOUD

Puhastamine ja hooldus

Arge puiidke LCD-ekraani ise hooldada, poérduge kvalifitseeritud teeninduspersonali poole.

Kaante avamine v8i eemaldamine v8ib pdhjustada ohtlikku pinget vdi muid ohte.

Markus LCD-ekraani kohta

Stabiilse valgustugevuse séilitamiseks on soovitatav kasutada madalat heledust.

Lambi eluea tGttu on normaalne, et LCD-ekraani heleduse kvaliteet v8ib langeda

ajaga.

Kui staatilisi kujutisi kuvatakse pikka aega, voib pilt LCD-ekraanile jatta jalje. Seda nimetatakse kujutise sailitamiseks voi

sissepBlemiseks.

Kujutise sailimise véltimiseks tehke Uhte jargmistest.

« Seadke LCD-ekraan m6ne minuti parast seismist vélja lulituma.

« Kasutage ekraanisaastjat, millel on liikuv graafika voi tiihi valge pilt.
« Vahetage regulaarselt toolaua tausta.

« Reguleerige LCD-ekraan madala heledusega.

« Lilitage LCD-ekraan vélja, kui sisteemi ei kasutata.

Mida teha, kui LCD-ekraanil kuvatakse kujutise séilimine:
« Lulitage LCD-ekraan pikemaks ajaks vélja. See vdib kesta mitu tundi v8i mitu paeva.
« Kasutage ekraanisdastjat ja kasutage seda pikema aja jooksul.

« Kasutage mustvalget pilti ja kaivitage seda pikema aja jooksul.

LCD-ekraanil on miljoneid mikrotransistore. On normaalne, et méned transistorid saavad kahjustatud ja tekitavad laike. See on

vastuvoetav ja seda ei peeta ebadnnestumiseks.
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1. PEATUKK: TOOTE KIRJELDUS

1.1 Pakendi sisu

Lahti pakkides kontrollige, kas pakendis on jargmised esemed. Kui mdni neist puudub v&i on kahjustatud, vbtke thendust
edasimudjaga.

|:, LCD ekraan

LA-2202 LA-2402 LA-2702

l:l Lithike juhend [:l Alus |:| Seisma

@neovo
Liihike juhend
1S %
= E3)
1 il I i B

|:| HDMI kaabel l:l Garantii kaart

Marge:

» Kasutage ainult kaasasolevat toitejuhet.

» Ulaltoodud pildid on ainult viitamiseks. Tegelikud kaubad véivad tarnimisel erineda.

8
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TOOTEKIRJELDUS

1.2 Paigaldamine

1.2.1 Aluse paigaldamine
1. Asetage LCD-ekraan polsterdatud pinnale, ekraan allpool.
2. Kinnitage alus LCD-ekraani kiilge.

a. Vajutage tugevalt alusele, et kinnitada aluse riivid aluse piludesse.

b. Kinnitage alus aluskinnituse kilge.

/
/
gneovo /%’_—

@neovo

1.2.2 Kalde reguleerimine

Ekraani saab reguleerida ette- ja tahapoole kallutades; konkreetne reguleerimine séltub aga seadme konkreetsest mudelist. Uldiselt v&ib

see olla 5+2° ettepoole ja 15+2° tahapoole kaldu.
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TOOTEKIRJELDUS

1.2.3 Seinakinnitus

LCD-ekraani seinale kinnitamiseks toimige jargmiselt.

1. Eemaldage alusalus.

Eemaldage alus aluse kinnitusest. Palun vaadake lehekiilge 20.

2. Eemaldage aluse kinnitus.

a. Asetage LCD-ekraan polsterdatud pinnale, ekraan allapoole.

b. Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage alus aluse kinnitusest.

3. Kinnitage LCD-ekraan seinale.

Kruvige kinnitusklamber LCD-ekraani tagakuljel asuvate VESA aukude kiilge.

75 mm 75mm

?neov o ﬂnem o

afoga

LA-2202 LA-2402/LA-2702

Markus. Votke kasutusele meetmed, et valtida LCD-ekraani allakukkumist ning vahendada vGimalikke vigastusi ja kahjustusi

maavarinate v6i muude katastroofide korral ekraanile.

» Kasutage ainult AG Neovo soovitatud 75 x 75 mm seinakinnituskomplekti. Kéik AG

Neovo seinakinnituskomplektid vastavad VESA standardile.
« Kinnitage LCD-ekraan tugevale seinale, mis on piisavalt tugev, et see taluks selle raskust.

« Soovitatav on LCD-ekraan seinale kinnitada ilma seda néoga kallutamata
allapoole.

10
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TOOTEKIRJELDUS

1.3 Ulevaade

1.3.1 Eestvaade

@neova @ncovo D
LA-2202 LA-2402/LA-2702
1.3.2 Juhtnupud
@neovo
© ®neovo
L | —_—
—
Y |
LY
|
=
LA-2202 LA-2402/LA-2702
Nupp | Kirjeldus
M nupp ¢ Avab menui/Tagasi eelmisse menuusse (peamenii puhul véljub kogu mentust).
E nupp « Kui meniit on aktiveeritud, vajutage seda klahvi funktsiooni valimiseks.
» Kui menull sulgub, siseneb selle nupu vajutamine funktsiooni automaatse reguleerimise
on ainult VGA jaoks.
y Nupp » Menul avanemisel suurendatakse vaartust 6ige funktsiooni valikuna
voti.
» Kui menuill on suletud, minge olukorra reziimi lulitile.
« Kiirklahv: vajutage korduvalt, et valida pildi MODE.

11
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TOOTEKIRJELDUS

Nupp

y nupp

| Kirjeldus

* Menul avanemisel vahendatakse edenemisriba vaartust vasakult

funktsioon valib klahvi.

@

Toitenupp: lUlitab monitori sisse/vélja.

LED indikaatortuli

Pikk hele (valge LED): tavaline alglaadimise olek

Virvendus (valge LED): energiasdastu ootereziim.

LED ei pdle: valjaliilitatud reziim

1.3.3 Tagumine Vie4d

LA-2202 LA-2402/LA-2702

=]
=]

=1
=]
=

Eh |

= — oo © = — oo o
DP HDMI VGA AUDIO IN AC IN DP HDMI

000 6 00 6

DP sisend

[/

Uhendage DisplayPorti signaalisisend.

HDMI sisend

Uhendage HDMlI-signaali sisend.
VGA sisend
Uhendage VGA signaali sisend.

AUDIO SISSE

Uhendage helisignaali sisend (3,5 mm stereoheli pesa).

ACIN

Vahelduvvoolu sisend.

12
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2. PEATUKK: UHENDUSTE LOOMINE

ETTEVAATUST.

Enne Gihenduste tegemist veenduge, et vedelkristallekraan pole vooluvdrku tihendatud. Kaablite thendamine,

kui toide on SEES, v6ib p6hjustada elektrilodgi v6i kehavigastusi.

2.1 Vahelduvvoolu ithendamine

1. Uhendage toitejuhe LCD-ekraani tagakiiljel asuva vahelduvvoolu sisendiga.

2. Uhendage pistik vooluvdrku vdi toiteallikaga.

ETTEVAATUST.

Toitejuhtme lahtiihendamisel hoidke toitejuhet pistikupeast. Arge kunagi tdmmake kéest

juhe.

13
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UHENDUSTE LOOMINE

2.2 Sisendallika signaalide thendamine

Sisendallika signaale saab (ihendada ihe jargmistest kaablitest:

* DisplayPort

VGA AUDIO
o) 0 g Uhendage DisplayPorti kaabli iiks ots LCD-ekraani DisplayPort-

pistikuga ja teine ots arvuti DisplayPort-pistikuga.

* HDMI
Uhendage HDMI-kaabli iiks ots HDMI-pistikuga

LCD-ekraanilt ja teine ots arvuti HDMI-pistikusse.

L1} =7 « VGA
=) = oE3no ©O ..
DP HDMI VGA AUDIO SISSE Uhendage 15-kontaktilise D-sub-kaabli tiks ots LCD-ekraani

VGA-pistikuga ja teine ots arvuti D-sub-pistikuga.

*» Helisisend

Uhendage AUDIO kaabel ekraani tagakiiljel asuvasse AUDIO OUT
porti.

14
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3. PEATUKK: EKRAANI EKRAANI MENUU

3.1 OSD menttpuu

Peamenil Alam+enuu Kolmas menfi i Kirjeldus
Ekraan Heledus 0-100 Reguleerige ekraani heledust
Kontrast 0-100 Reguleerige ekraani kontrastsust
DCR PEAL Aktiveerige diinaamiline kontrast
valjas Sule diinaamiline kontrast
Tagasi Naaske ekraanimeniiiisse
Valju Menldiiist véljumine
Tagasi Eelmisesse meniiiisse naasmine
Vélju Menudst valjumine

Keel inglise keel

hiina keel

prantsuse keel

saksa keel

itaalia keel

hispaania keel

korealane Seadistage kuva eeluuring

jaapanlane

vene keel

Vietnami mugavus

portugali keel

araablane
Tagasi Eelmisesse meniiiisse naasmine
Valju Mentitst valjumine
Mang FROM Peal Aktiveeri OD (iile draiveri)
valjas Sulge OD (lle draiveri)
Tagasi Naaske Gmae menuusse
Valju Menudist valjumine
Tagasi Eelmisesse meniiiisse naasmine
Valju Meniiust valjumine

15
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EKRAANI EKRAANI MENUU

Peamenuu Alarr|men'uu (CIIMES m}enuu Vahemik ‘ Kirjeldus
Reziim Standard Seadke standardreziimi
Kino Seadke reziimile Kino
FPS Seadke FPS-reziim
RTS Seadke RTS-reziim
Silmade saastja Seadistage reziimi Eye Saver
Tagasi Eelmisesse meniiiisse naasmine
Valju Menduist véljumine
Varvi temp. Lahe Maérake Colour Color temperatuur
Soe Maarake sooja varvi temperatuur
Kasutaja Punane 0-100 Reguleerige punast valjundit
Roheline 0-100 Reguleerige rohelist valjundit
Sinine 0-100 Reguleerige sinist valjundit
Tagasi Tagasi varvitemperatuuri juurde. meniiii
Valju Valjuge kogu menitist
Tagasi Eelmisesse meniilisse naasmine
Valju Mendust véljumine
Aspekt Automaztne Reguleerige automaatselt pildi kuvasuhet
16:9 Seadke pildi kuvasuhteks 16:9
4:3 Seadke pildi kuvasuhteks 4:3
Tagasi Eelmisesse meniilisse naasmine
Valju Menudst valjumine
Sisend VGA Seadke sisendallikaks VGA
HDMI Seadke sisendallikaks HDMI
Tagasi Eelmisesse meniisse naasmine
Valju Mendiiist véljumine
DP Uhendage DisplayPorti signaalisisend.

16
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EKRAANI EKRAANI MENUU

Kirjeldus

Peameniii Ala+rnenu Kolmas

enud Vahemik |

muud Power Off On Parast 1-minutilist energiasaastu lilitub automaatselt valja
valjas Sulgege ajastatud valjalllitamise funktsioon
Tagasi Naaske meniusse Muu
Vélju Menlust valjumine
Gamma Gammafl Maéarake Gammal
Gammar2 Maéarake Gamma2
Tagasi Naaske mentitisse Muu
Valju Mentiust véljumine
Helitugevus 0-100 Reguleerige helitugevuse valjundit
Kohandage Automaatne reguleerimine Piltide horisontaalse/vertikaalse asukoha, teravustamise ja kella
automaatne reguleerimine (ainult VGA jaoks)
Automaatne varv Reguleerige piltide valge tasakaalu (ainult VGA jaoks)
Kell 0-100 Vertikaalse joone miira vahendamiseks reguleerige pildikella
(ainult VGA puhul)
Faas 0-100 Horisontaalse miira vahendamiseks reguleerige pildifaasi (ainult
VGA puhul)
Tagasi Naaske menulisse Muu
Valju Meniust valjumine
Tagasi Naaske menulsse Muu
Valju Meniust véaljumine
Lahtesta Jah Lahtestage tehaseseadetele
Ei Valjuge sellest funktsioonist
Tagasi Eelmisesse meniiiisse naasmine
Valju Mentiust véljumine
Valju Menlitst véaljumine
Markus. Méne menuielemendi saadavus sdltub sisendallika signaalist. Kui menul pole saadaval, siis on
puudega ja halliks.

17
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4. PEATUKK: LISA

4.1 Hoiatusteated

Kui mdni neist hoiatusteadetest kuvatakse, kontrollige jargmisi Uksusi.

HoiatussGnum

LCD-ekraan ei suuda tuvastada

sisendallika signaali.

Lahendus

y Kontrollige, kas sisendallikas on

sisse lilitatud.

y Kontrollige, kas signaalikaabel
on korralikult ihendatud.

y Kontrollige, kas seadme sees on tihvt
kaabli pistik on keerdunud voi

katki.

See hoiatusteatekast kuvatakse
ainult siis, kui menddfunktsiooni seadet

muudetakse esimest korda.

« Vajutage ACCEPT nuppu, et
jatkake seadistuste muutmist voi
vajutage nuppu CANCEL, et

seadistuste muudatused keelata.

« Markus. Toiming vdib erinevates

tootemudelites erineda.

18
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LISA

4.2 Veaotsing

Probleemid

Voéimalik pdhjus ja lahendus

Toite indikaator

tuli ei pole

« Kontrollige, kas toide on sisse lulitatud.

« Kontrollige, kas toitejuhe on uhendatud.

V8imatu plug-and-play

« Kontrollige, kas seadme plug-and-play funktsioon ihildub
PC.

« Kontrollige, kas kuvakaart Gihildub plug-and-play funktsiooniga.

« Kontrollige, kas signaaliliini 15 kontakti d liigend on paindunud

Hamardav pilt

* Reguleerige heledust ja kontrasti.

Vilkuv pilt voi

lainetusega pilt

* VOib esineda elektriseadmeid vGi elektroonikaseadmeid

hairimine.

Toite indikaator
tuli pdleb (vilgub),

aga monitoril pole

pilte.

« Kontrollige, kas arvuti on sisse lilitatud.
« Kontrollige, kas arvuti kuvakaart on digesti sisestatud.

« Kontrollige, kas monitori signaalikaabel on digesti ihendatud
PC.

« Kontrollige monitori signaalikaabli pistikut ja veenduge, et kdik kontaktid ei oleks

paindunud.

« Jélgige indikaatorit, vajutades arvutil suurtdheluku klahvi

klaviatuuri ja kontrollige, kas arvuti tdotab.

Varvipuudus

(punane, roheline ja sinine)

« Kontrollige monitori signaalikaablit ja veenduge, et igal kontaktil pole Ghtegi kontakti

painutamine.

Pilt varviga

erinevus

(valge néeb valja mitte valge)

» Reguleerige RGB vérvi vbi valige varvitemperatuur uuesti.

Ekraani fondi hadgusus

VGA signaal

« Pildi automaatseks reguleerimiseks valige “E”.

Ekraani varviviga all

VGA signaal

« Valge valjundekraani all korrigeerimiseks valige OSD-s “Auto color”.
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W SYA

4.3 LCD-ekraani transportimine

LCD-ekraani transportimiseks parandamiseks vdi saatmiseks asetage ekraan originaalpakendisse.

1. Eemaldage alusalus.

a. Asetage LCD-ekraan polsterdatud pinnale, ekraan allapoole.

b. Eemaldage alus aluse kinnitusest.

c. Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage alus aluse kinnitusest.

— |

@neovo

-

L —

2. Asetage LCD-ekraan originaalplasti sisse.

3. Kaitseks asetage kaks vahtpatja LCD-ekraani paremale ja vasakule kiljele.
4. Asetage LCD-ekraan kasti, esikilg allapoole.

5. Asetage alus ja seiske vahtpadja tlaosale ndoga allapoole.

6. Pange kogu muu sisu neile maaratud kohale (vajadusel).

7. Sulgege ja kleepige karp.
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el

LA-2202 LA-2402 LA-2702

Marge:
» Soovitatav on kasutada originaalpakendit.
« Umberpakkimisel asetage LCD-ekraan ettevaatlikult karpi ja kaitske klaaspaneeli puudutamise eest

mis tahes objekt.
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5. PEATUKK: SPETSIFIKATSIOONID

5.1 Ekraani tehnilised andmed

Paneel

Paneeli tutip

LED-taustvalgustusega TFT LCD (VA
tehnoloogia)

Paneeli suurus

23,8 tolli

Max Resolutsioon

FHD 1920 x 1080

Pixel Pitch

0,275 mm

Heledus

250 cd/m2

Kontrastsuse suhe

20 000 000: 1 (DCR)

Vaatenurk (H/V)

178°/178°

Ekraani varv

16,7 miljonit

Reaktsiooniaeg

5ms

5ms

5ms

Pinnatoétlus

Pimestamisvastane ravi (haze
25%), 3H kdva kate

Sagedus (H/V) H Saged. 30kHz-82kHz
V Saged. 50Hz-75Hz
Sisend HDMI Laxt
VGA 15-kontaktiline D-Sub x 1
Heli Helisisend Stereoheli pesa (3,5 mm)
Sisemine kolar 1Wx2
Véimsus Toiteallikas Sisemine

Véimsusn6uded

AC 100-240V, 50/60 Hz

Sees rezim 17 W (sees)
Ootereziim <05W
Véljas reziim <0,3W
Tootingimused Temperatuur 0 °C-40 °C (32 °F-104 °F)
Niiskus 20-85% (mittekondenseeruv)
Sailitamistingimused Temperatuur -20°C-60°C (-4°F-140°F)
Niiskus 5-95% (mittekondenseeriv)
Paigaldamine VESA FPPMMI Jah (75 x 75 mm) Jah (75 x 75 mm) Jah (75 x 75 mm)
Seisma Kaluiage -5° kuni 20° -5° kuni 20° -5° kuni 20°
Turvalisus Kensingtoni turvalisus Jah Jah Jah
Pesa
Mootmed alusega (L x K x S) 494,7 x 39B,7 x 180,8 mm (19,5 x 15,5 x 7,1") 541,9 x 424,2 x 180,8 mm (21,3 613,5 x 462,5 x 186,0 mm (24,2
x 16,7 x 7,17) x 18,2 x 7,3")
Pakend (L x K x S) 558,0 x 37,0 x 122,0 mm (22,0 x 14,9 602,0 x 407,0 x 122,0 687,0 x 459,0 x 135,0 mm (27,1
4.8) mm (23,7 x 16,0 x 4,8") x18,1x5,3")
Kaal alusega 2,9 kg (6,4 naela) 3,3 kg (7,3 naela) 4,1 kg (9,0 naela)

Pakendamine

3,9 kg (8,6 naela)

4,5 kg (9,9 naela)

5,5 kg (12,1 naela)

Markus. Koiki tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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SPETSIFIKATSIOONID

5.2 Ekraani modtmed
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SPETSIFIKATSIOONID

LA-2702
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